
Darovacia zmluva
uzatvorená podlá ustanovenia § 628 a nasl. zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník 

s podporou § 261 ods. 6 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník
(ďalej len „Zmluva“)

Zmluvné strany :

Mária Blašková
Narodená:
Adresa :

na strane jednej (ďalej len „Darca“)

Mesto Banská Bystrica
Sídlo : Československej armády 26, 974 01 Banská Bystrica
IČO : 00 313 271
DIČ: 2020451587
IČ DPH : SK2020451587
Bankové spojenie : ČSOB a. s.
IBAN : SK77 7500 0000 0040 1679 5432
V mene ktorého koná: Ján Nosko, primátor mesta Banská Bystrica

na strane druhej (ďalej len „Obdarovaný“)

Článok I.
Všeobecné ustanovenia

1.1 Darca je klientka Zariadenia pre seniorov Jeseň, Internátna 1869/10, 974 04 Banská 
Bystrica.

Článok II.
Predmet zmluvy

2.1 Darca sa dobrovoľne rozhodol darovať Zariadeniu pre seniorov Jeseň, Internátna 
1869/10 finančný dar, vo výške 10 000 € (slovom: desať tisíc eur), (ďalej len „Dar“).

2.2 Obdarovaný Dar prijíma.

Článok III.
Osobitné dojednania

3.1 Obdarovaný dostane od Darcu Dar prevodným príkazom, z účtu Darcu IBAN
na účet Obdarovaného, uvedený v záhlaví zmluvy. Dar bude na 

účet Obdarovaného poukázaný dňom nadobudnutia účinnosti tejto darovacej zmluvy.
3.2 Po vzájomnej dohode Darcu a Obdareného bude Dar použitý na zakúpenie kresiel do 

spoločenských miestností, do inšpekčných izieb pre zamestnancov zariadenia a na 
zveľadenie spoločných priestorov pre klientov.

3.3 Obdarovaný sa zaväzuje, že Dar použije výlučne so zachovaním jeho účelu, uvedeného 
v čl. III. bod 3.2 Zmluvy.
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Článok IV.
Záverečné ustanovenia

4.1 Zmluva patrí medzi povinne zverejňované, podlá znenia ustanovenia § 5a zákona o 
slobodnom prístupe k informáciám (zákona č. 211/2000 Z. z. v znení neskorších 
predpisov) v spojení s ustanoveniami § 1 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. v znení 
neskorších predpisov - Obchodného zákonníka a ustanoveniami § 47a zákona č. 
40/1964 Zb. v znení neskorších predpisov - Občianskeho zákonníka. Darca súhlasí so 
zverejnením Zmluvy, a to na zverejnenie Obdarovaným počas trvania jeho povinnosti, 
podľa § 5a ods. 1,6 a 9 a § 5b zákona o slobodnom prístupe k informáciám. Tento 
súhlas možno odvolať len po predchádzajúcom písomnom súhlase, udelenom 
Obdarovaným.

4.2 Zmluva nadobúda platnosť a je pre zmluvné strany záväzná odo dňa jej podpísania 
oprávnenými zástupcami oboch zmluvných strán. Ak oprávneni zástupcovia oboch 
zmluvných strán nepodpíšu Zmluvu v ten istý deň, tak rozhodujúci je deň neskoršieho 
podpisu.

4.3 Zmluva nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom 
registri zmlúv v súlade s ust. § 5a ods. 1 zákona č. 211 /2000 Z. z. o slobodnom prístupe 
k informáciám v spojeni s ust. § 47a zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v 
znení neskorších predpisov.

4.4 Právne vzťahy vzniknuté medzi zmluvnými stranami, na základe tejto Zmluvy a v tejto 
Zmluve výslovne neupravené, sa riadia príslušnými ustanoveniami zákona č. 40/1964 
Zb. v znení neskorších predpisov - Občianskeho zákonníka a ostatnými všeobecne 
záväznými právnymi predpismi, platnými v Slovenskej republike.

4.5 Zmluva je vyhotovená v štyroch (4) rovnopisoch s tým, že Obdarovaný obdrží tri (3) 
rovnopisy a Darca obdrží jeden (1) rovnopis tejto Zmluvy.

4.6 Zmluvu možno meniť a dopĺňať výlučne na základe písomných dodatkov podpísaných 
oboma zmluvnými stranami.

4.7 Zmluvné strany súhlasne vyhlasujú, že Zmluva nebola uzatvorená v tiesni ani za 
nápadne nevýhodných podmienok pre niektorú zo strán, že zmluvná voľnosť strán nie 
je obmedzená, že sa so znením Zmluvy dôkladne oboznámili, rozumejú jej, súhlasia s 
ňou a prostredníctvom svojich oprávnených zástupcov túto Zmluvu podpisujú na znak 
toho, že zodpovedá ich slobodnej a vážnej vôli.

V Banskej Bystrici, dňa V Banskej Bystrici, dňa

Mária Blašková Ján Nosko 
primátor mesta
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